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EYPQITAIKO AIKAXTHPIO TQN AIKAIQMATQON TOY
ANOPQIIOY

nrPQTO TMHMA

YIIO®EXZH II. KATA THX EAAAAOX

(Ilpoopvyn v’ apiBu.: 50765/11)

ATIODAZH (TYIOIY)

XTPAXBOYPI'O

13 NoegpuPpiov 2014

H mopodoa amdpoon Oa xatactei opiotiky ocOU@OVa HE TOVS
opovg mov mpoflrémovtar amd 1o aplpo 44 § 2 tng XoduPoong.

Mrmopei va vrootel tomikés diopbawaeig.

Zvpupovito tng Evpodnng

Xtnv vwo0eon II. katd Tng EALGSOC

To Evpormaikdé Awkactipio 10V AKAlOLATOV TOL
Avlpodmov (Ilpoto Tunpa), ovvedpralovtag o& TUNUHO
aTOTEAOVUEVO ATTO TOVG:

Isabelle Berro-Lefevre, npdedpo,

Elisabeth Steiner,

Khanlar Hajiyev,

EAAnvikN Anpokpartia, Yrioupyeio E§wtepikwv, Metadpaotikn Yinpeoia.
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Mirjana Lazarova Trajkovska,

Julia Laffranque,

Paulo Pinto de Albuquerque,

Aivo-ALréEavipo Z1o1Abvo, dikaoTég,
kat amd tov Seren Nielsen, [Ipauupotéo tov AlokntiKov
Tunpartog,
AoV dtaocképOnke oe Zvufovito Tunpatog v 21n Oktewppiov
2014,
Exoider tmv e&n¢ andeaomn, m omoia eAnedn xoatd tnv idia
nuepounvia :
ATAAIKAZXIA
l. H vndéBeon mpoéxvye petrd and tnv mpoooevyn (vm’
aptOpd  50765/11) otpepduevn  xatd g  EAAnvikng
Anpoxpatioag and évav Itarld vankoo, tov Kvpro A. II. («O
TPOcPEVY®VY), 0 0m0l0g TPOGEPVYE EVOMIOV TOL AlKOGTNPIOL
v 51 Avyovotov 2011, dvvaper tov apBpov 34 g ZHuPaong
yio tnv Ilpootacia tov Awkatopdatov tov AvOpdmov Kot toV
Oepelwonv Elevbeprov («H Zopupacn»).
2. O mpooopevynv eknpoconnOnke and tnv Kvpia Adunpov,
Awknyopo g Adproag,. H EAinvikn KvuBépvnon («H
KvBépvnon») exmpoconnOnke oand TOLS EVIETAAUEVOLS TOV
aviimpoos®mov g, tov Kvpro B. KvpraldémovAio, mapedpo tov
Nopikod Zvppoviiov tov Kpdtovg xar tnv Kvpia M. I'eppdvn,
Awkaotiknl  Avtimpéoconmo tov  Nopikod ZvpPoviiov tov
Kpértovg.

[Tapdéro mov N Itaiikn KvBépvnon evnuepoddnke yia to
dwkaiopd g va AaPer pépog otnv dradikoacia (dpbpo 36 § 1
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™m¢ ZouPaong war apBpo 44 § 1 tov Kavoviopod 100
Awkaotnpiov — «0 KAVOVIGUAC»), OEV OTAVINGE.
3. O mpooopedywv woyvpiletar, 6tL vanpée mapaPioacn ToOV
dpBpov 3 kot 8 g ZOpPaong, TAPATOVOOUEVOS, APEVOS YL TLG
ocvvONKeg TNG KPATNONG KOl QAPETEPOL YO TOVG MEPLOPLOUOVG
OTLG EMIOKEYELG TOV GLYYEVAOV TOV.
4. Tnv 15" Maptiov 2012, n mtpoceuyf KolwvomolnOnke TNV
KvBépvnon.
QY [TPOX TA IIPATMATIKA IIEPIZXTATIKA
II. Ol ®YNO®HKEXZ THX KPINOMENHZX YIIO®EXHZ
5. O mpooceevynv yevvnOnke to 1979 xat eni Tov TaApOVTOG
elval €yKAe10TOC 6TIG PVANKEG TNG AAKAPVACGOD.
A. H xotadikn Tov TPOGPEVYOVTOS KOl TO CLTNOTAE TOV
npog TN or1oiknon TOV Qvriak®dv g Iatpag
6. O mpooceedynv ocvvelfedn tnv 16" Maptiov 2007 kot
téOnke VWO KPATNON OTO KPOTNTAPLO TOV AGTLVOULKOV
Tuqpoatog tov Apapovciov. Tnv emopévn, petapépbnke otnv
Feviky Aoctovopikfy Aiwevbvven A6nvov, £Exerta v 26"
Maptiov 2007, otig pvAakég Tov Kopvdairov.
7. Tnv 21" Tavovapiov 2008, to Tpiueréc Kakovpytodikeio
AOnvov, xotoadikace TOV TPOcPEVYOVIO GE TOWVY 160PL0C
K&OepEng yro moALEG TapafAoelg TOV VOUOL TTEPT VOPKOTIKOV.
8. Tnv 8" Ampidiov 2008, o npoceedywv ueta@épdnke otnv
oviakn tov Ilatpov, mn omoia dé€yetor ATopa mTOvL  £YOLV
katadikocBel oe mowég kaBepéng. Avtq n eviakn PBpioketat
oe pia Brounyavikn mweptoyn, €E® and Tnv TOAN Kot £xel LEYAAO
aplBud eykieiotov, mwov €yxovv katadikacBHel yia mopafacelg

TOL VOUOL TEPTL VAPKOTIK®OV.
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9. Koatd ™) dtdpketa ¢ 010LOVIAG TOV GE QLT TNV QUVAOKY,
ce Ol1dpopeg muepounvieg, o mpooeevymv VrEPaAire €&
attqpoato 6to Zuppfoviio tng ®viakng. Me avtd to arthpata
{ntovoe £yxkpion yio vo  €xel akopvtedv, £vav  Yyneloko
ATOK®OLKOTOINTN Yo TNV TnAgdpacn, pio KiBdpa, aroénpapéva
Aayovikd kat gpovta, PBifAiia péco tayvdpopeiov, kabog Kot
VAKE Yo xelpoteyxvikég dopactnprotntec. Olo avtd TO CLTHpRATO
eykpibnkav, eKkt6G and avtd Yo TNV Katoyn Kibdpag.
10. Koatd t Jdi1dpkela 10V €YKAELGHOD TOV, O WPOGPEVY®V
npoetopalotav  yio  va dwocel  g&etdoelg ot XYOAN
Hlektporoyiag otnv Kpntn. To mpocomikd Tng QUAAKNG TOV
vrootnpiée oe avtd. Evyapictnoe dVo0 @opéc ypamtdg TOV
o1evBouvTn TS PLAAKNG Yo TNV VTOCTHPLEN.
11. O mpoceevymv vréfare emiong mOALG aiThipaTa yio va
propel vo emoeeinbel oamd to KobBeoT®d®G TOL AEYOUEVOV
«OVOlKTOV» €MIoKENTNPiOL (0TO OMOi0 O KPOTOVUEVOS €ival o€
dueon emoen UE TOV EMOKENMTN), KVPI®G Yl TIC EMGKEYELS TNG
cv{Vyov tTOV, TNG AOEAPNS TOV, TOV YOVE®V TOV, KaB®DS Kol dVO
paptopov ™G veobecng tov: vréfaire 31 artquata to 2008, 8
to 2009, 19 10 2010 kot 6 to 2011. Ola avtd TO OlTHHOTO
napeAeOncav and 1o ZvuPovAlo TOV PLAAK®OV.
12,  Zvykekpipéva, cOHQOVL LE €vo EYYPOAOO TOVL TPOEPYETAL
amd 1O apyeio TOV QLAAK®V, 0 TPocPeVymV d&xOnke TIg
eMIoKEYELG TNG oLLVYOL TOV KAl TNG UNTEPAG TOV KATA TIG £ENG
nuepounvieg: otig 15, 22 ka1 29 Anpiriov 2008, otic 13, 20 kat
27 Moiov 2008, otig 3, 10, 17 kot 24 Tovviov 2008, tqv 17,
otig 8, 15, 22 xar 29 IovAiov 2008, otig 5, 12, 19 kot 26
Avyovotov 2008, otic 2, 9, 16 kot 30 ZentepPpiov 2008, otig 8
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kal 14 OxktoPBpiov 2008, otic 4, 11, 18 xkat 25 NoeuBpiov 2008,
ot1g 2,9, kat 23 AgkepPpiov 2008, otig 13 katr 20 Tavovapiov
2009, otig 3, 10, 17 xkatr 24 ®defpovapiov 2009, otic 3, 25 kat
31 Maptiov 2009, otig 7 xar 28 Ampiriov 2009, otic 5, 19 xat
26 Maiov 2009, otig 2, 16, 23 ot 30 Iovviov 2009, otig 7, 14
kat 21 TovAiov 2009, otigc 4 kot otig 11 Avyovotov 2009, tnv
In, otig 8, 15, 22 kat 29 XentepPfpiov 2009, otigc 20 OxtwPpiov
2009, otic 10 ko1 17 Noegufpiov 2009, tnv 1" kot otig 15 xat
29 AexeuPpiov 2009, otig 12 Iavovapiov 2010, otig 2
defpovapiov 2010, otig 9 xkatr 23 Maptiov 2010, otig 6 katr 27
Anpidiov 2010, tnqv 1" Tovviov 2010, otig 13 kot 27 Ioviiov
2010, otigc 3 xat 24 Avyovotov 2010, otig 14 XemteuPpiov
2010, otic 5 OktwBpiov 2010, tnv 1" NoepuPfpiov 2010, otig 7
Aexepfpiov 2010, otig 22 defpovapiov 2011, otig 12 kar 26
Ampiriov 2011, otig 14 Tovviov 2011 kat otigc 5 TovAiov 2011.
13. Bdocer toov 7wAnpo@opld®V WOV TWEPLAAUPAVOVTIAL GTIC
TOPATNPNGEL TOL  WPOCPEVYOVTOG, cE aTpPOcOLOPLOTN
nuepounvia, mn  ovlvyog TOL  EVOLOQEPOUEVOV,  LTOALKNG
vankootntog, (nnoe dralvyro kat €pvye and tnv EAAGSa yia
v Itaiia.
14. ZX2tic 14 Ampidiov 2012, o mpoopevymv peTa@épOnke,
KATOMLY QITHUOTOS TOV, GTIG QUAAKEG AMKApVAGG0D.
15. X2tic 15 AexepuPpiov 2012, {ntnoe akpdacn amd TOV
Ewcayyeréa tov oviakav, yia va tov emtpanel €£0dog yia va
dmoel e€ethoelg yia tnv Anyn tov Iltvyiov Hiextpovikov.
B. O1 ovvOnkeg Kpatnong otig Qurakég tng Matpag

1. H exdoyn tov mpoopedyovrog
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16. O mpoceedymv meplypa@el TApOKAT® TG GLVONKEG TOVL
gyYKAglopov tov 6115 PVAakég g [ldtpac.

O mpoocpedymV NTAV KPOATOVUEVOS GTOVLG Kolttoveg BI'3,
BI'4 ka1t AB6, 6Lot Tovc em@davetac 25 m*. Alho evvéa Gtopa,
eviote HAAIOTO OKOUO KOl EVTEKO ATORO EUEVAV GTOVG €V AOY®
KOLT®OVEG  TOvVTOYXpOvVO HE  avTtOV. AvTOl Ol  KOLTOVEG
oyed1AGTNKAV Y10 TNV VTOO0YN TEGGAP®V ATOU®OV OAAL, AOY®
tov vrepnANOuopod TOL EMIKPATOVGE OTIS QLAOKEG, Eelyav
npootefel kAivec @dote va eivar dvvaty 1 vmodoyn Oéka
atépov. Otav o aptBpog tov kpatovpévev £€pbave eviote 6TOVG
évoeka, 0 évag €& avT®V Kolpotav katd Yyng. Aopupavopévov
vrdyn tov aplBpov TOV ATOpHOV, 0 £EAEPIGUOC TOV KOLTAOVA
NTavV avemapkng kal emmAéov, m tomoBétnon ota mapdbuvpa
LETAAAKNG ONTOC KOTA TOV KOLVOLTIOV KOl TOV EVIOU®V
cLVEPBaAAE GTNV LEI®GN TOV PVGIKOD PMOTAC.
17. E&aitiag tov vmepnAnbvopod, to0 (eotd veEPH Ogv
EMAPKOVOE KAl EL0IKA €POGOV TA TEGGEPOA ANO TA OKTO VTOVL(,
yioo povo pia mtépvya mov otéyale 300 dtopa, NrTov povipo
EKTOC Agttovpyiag, yeEYovog mov TPpokKaAovLGE dtapdyeg petagd
TOV KPATOLHEVOV Yl TNV mpocPacn oe avtd to vrovl. Ta
VOPOAVALKA Kol Ol oymyol eKkéEVOoMG TOL VEPOVL MTOV
dvoAettovpytkoi kot BovAmpévol, £€T01 ®GTE TO PpOUIKA VEPH
dtaxéovtav mavtov.
18. To texyvntd ow¢ Ntav apvopod emeldn £vog OAVEULGTNPOC
o0poeNGg, mov MNtav TomoBeTnNuévog KAT® amd TG AGUTEC
dnplovpyovoe okldoelg Kat Ntav addvato va dtafdacelg 1 va

d0elg tnAiedpaon efattiog avtdv tov okidoewv. H 0épuavon
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emioNng Ntav TEPLOPLOUEVT] €POGOV LINPYE LOVO £€va KOAAOPLOEP
UTPOGTA amd £va KpePATtt.
19. Ot kout®veg dev ocLVINPOVVTIOV KOl 1| OTOAVUOVOY TOVG
ntav mwpoPAnpatikn. To €£Nvia TOolg €KATO TOV KPATOLUEVOV
elyav deppatoAoyikd TpoPANUATO Kol LVEIEPEPAV ATO YOPiaoT.
O1 xpatodpevor dev Aaufavav Tpoidvia GCOUATIKNG VYLEWVAG 1M
TpoidvTa KabBaplopod Yo TOVG KOLTOVEG.
20. To mayoc TtV otpopatov oev vmepéfaive TOo TPia
EKOTOGTA Kol 01 KOVBEPTEG NTAV PPOUIKES KOl TAAEG.
21.  Eé&aitiag tov vrepnAnBucpod, dev VANPYAV KOLTOVES Ylo
un xoanvifovteg, e@dcov ot apyég 0V LTOPOVGAV VO KPOTHGOVV
KATO10VG KOLTMVEG Y10 AYOTEPOVS OO OEKA KPATOVUEVOVG.
22. Ol kpatoOuevol £TpO®YAV GTO KEALA TOVG Kol HEPLKOl €&’
aVTOV TETOVoAV TO ATOUEWVAPLO OO To TapdBvpa, TNV VAN
™¢g oviakng. Ilpaypatikd, petagd 9.00 kar 15.00 —dpeg
GUVAAOYNG TOV ATOPPLUATOV amd TOVG KAOOVG-, Ol TEAgvLTAiOL
EexeiMlav and amo@dylo Kol ELEVOV GTOVG KOLTOVEG Y10 TEVTE
o¢ €1 opec. Emumdéov, O6tav éxkiewve n oviakn —otig 20.00 10
kaiokaipt kot otig 17.00 tov yelp®VO-, T GKOLTiIdLM
cvAAéyovtav 11 dpec apydtepa TO KAAoKOAipl KOl OEKATEVTE
OPEC APYOTEPA TO LELLDVO.
23.  To tpeyovuevo vepd dev Ntav TOGLUO, EXELON TPOEPYOTAV
and pia  defapevny, mov Ppiokoviav péco oI ELAAKTN,
EMOUEVMOG, Ol KPATOVUEVOL ENMPETE VA ayopAlovv UTOVKAALL LE
UETAAALKO VEPO HE d1KE TOVLG YPNUATA.
24. Oocov a@opbé tnVv Tpopn, T0VG T€606EPLG-névTe TeEAEVTAIOVG
LAVES M XOPNYNON CUUTVKVOUEVOL YOAOTOS, TOV QPALOVETUL LE

vepd, o©10 TPpOIVO yevpo, pew®Onke otig 0VO Qopég TNV
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efoopada, evd mpwv yopnyovvtav €&t eopég. EAleiyel mopov,
To yedpata ondvia tepteAdpufavay kpéag.
25. H oviaxn 0dev vnéPfaile oe 1atplkéc €EETAGELS TOVG
VEOOPIKVOOUEVOVGS, KATA cvvémela o0 aplOpdg TV KPATOVUEV®OV
toikopavav, o@opéwv Tov viov HIV 71 vocovviov and
nratitida B, avédvovtav GLVEXDC. E&aitiag OV
vrepnAnOvopov, Adufavov 10TpoOPAPUOKEVTIKN TTEPIOAA YN Kol
éxavav egEethdoelg poévov 6colr Ppickoviav ce KOUM, EVAO Ol
vroéAomol acleveig émpene va mePLUEVOLY UNVEG 1 Kol ypovia,
yio va gEetacBovv, €10l dote vo yvopicovv, €dv Ntov @opeic
poivopatik®v oacheveldv. Ot tatpikég €£eTA0ELS OTIC OTMOiEg
vroBANONKe 0 TpocEeVYOV £ylvav KOTOTLY altnuatog tov. Edv
dev eiye empeivel, Ba €npene Kol avTOC va TEPIUEVEL TOAAODVG
HNVveg.
26. O wyvuylotpog TOV  QLAOKGOV  avTtipetdmile  TOVG
KPOTOOUEVOVS GOV TEAATEG KOl OCLUVIOYOAOYOVOE QAPUOKO,
yopic va tovg e€etdoet.
27. H emkxowvovio Tov TPOCEEVYOVIOC WE TOVS EMIGKEMTEC
Tov Mtav 0dVokoAn, efattiag ¢ Vmapéng Owpaxkiopévov
KPLOTAAAOVL pe Otdtpntn Aapapiva. Emropévmg, 1 opatdtnTa Kot
ot ovl{ntmoelg, mov yivoviav HEC® TNAEQOVOV, NTOV
neploplopéveg. Ot GUVAVINGELS GTOV XOPO TOVL EMIGKENTNPIOL
ntav mwoAd ovviopeg efartioag TOL peyYdAov oaplBpov TOV
Kpatovpévev Kot dvoyepaivovtav amd TNV oxAofon Tov
neptfdAiovtog. AKOpO Kol KATO TIG EMICKEYELS GTO AEYOUEVO
«OVOLKTO» EMIGKEMTNPLO, MOV gyKpivoviav petd ond aitnpa,
TAVTa NTOV TAPOV VOGS COPPOVIGTIKOS VIAAANAOG Kol d1EKOTTE

Vv eniokeyn petd and déxka Asmtd. H o@uvAiaxn dev diébete
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€101KA SLOLOPPOUEVO XDPO, O OTOL0C Vo EMLTPENMEL 6€ GVLVYOVG
ce ¢€ABovVv o€ SLOMPOCOMIKN ETAPT.
2. H exdoyn tng Kvfépvnong
28. H KvBépvnon meprypdoetr og €£Mg 116 cvvOnKeg kpdtnong
oT1g evAakég g [Matpac.

O mpoocpedyov tomofetnOnke otov «kottova AB6
emeavelag 25 m?, o omoiog Pplokdtav otnv mTEPLYR A TNG
@eUVAOKNG, dvvaplkoTnTog déKa atopwv. Moipalodtav avtov TOV
kottova pali pe dAha evvéa atopa To TOAD.

29. O xowtovag mepieAdufove pio Eexywplotn tovoréTa Kol
éva viov(l. Aev vanpye {eoT1d vepd pnéca GTOV KOLTMOVA, AALA O
TPOGPEVY®V UTOPOVGE VA YPNOCLULOTOINGEL TA KOVA vTovl mov
Bpiokovtav 010 166Y€L0 TNG TTEPVYAG TOV.

30. Ka&be xortdvag 01é0ete dvo mapdBvpa dractdoewv 1,62 m
X 1,54 m, ta omoia gfacpdilav @UOIKO QOC KAl ETAPKN
QeOTIcHO. Xeg Kd&Be xoltOva, €kT10¢ oand ta kpePfatia TOV
KPATOLVUEVOV, VENPYAV Kopodive kol 1odptBpo pe Ttovg
KpOTOOUHEVOVG oKauvid, éva tpoamélt, pia tniedpacn Kot €vog
K&o0oc amoppludTov.

31. H o¢vAiaxkn Oeppavétav pe  oOOTNUO  KEVIPLKNG
0épuavong. Xe xabe xortdOVA, LANPYE VO KOAOPLOEP TOVL
Aertovpyovoe, and tnv 15" NoguBpiov €¢wc tnv 15" Maprtiov,
and 116 06.30 ¢wg 116 08.30 kot and t1g 20.30 ¢wg 11g 22.00. X¢
nepintowon  youniov  Oeppokpociov, avtd T ©pApla
npocoapudlovtav avdroya.

32. H o¢viaxn ocvvdedtav pe 10 0iKTLO VOPELGNG, TOL NTAV
KOwoO vyl OAM TNV meployn Kar to vepd tng Ppvong nMrav

TOGLUO.
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33.  OMlotr o1 veoa@ikvovpevolr Adpfoavoav €vo otpoua, &va
poa&ilépt katr éva TA0cTIKO midto. Ot KpatoOUeEVOL UTOpoOvVGAV
va  xpnoipomotoVv  d1k€G TOVG KOLPEPTEG, GEVIOVIO Kol
TETGETEC.
34.  O1 xpotodpevolr ETpoyav HEGH GTOLG KOLTOVEG Kol
TETOVCOV TO OTOPPIUHATO TOLG HECH GTOVG KAJOVLS, MOV
VINPYOV GTOVG KOLTOVEG M G€ AVTOVS TOV JLAdPOU®V, GTOVG
omoiovg giyav nwpdcsPacn akpifog petd to yevpa. Or kadol TOV
KoltOvev adetafovtav péco o6tovg Kdoovg Tov dtadpopwmv. Ot
tehevtaiotr adetalav dVvo @opéc TNV Nuépa, 1o tpwi otig 9.00
Kol o anoyevpo otig 15.00. Axoun xat to awoppippata, Tov ot
Kpatovuevol £pyvav and to mwapabvpo otnv avin, palsvovrav
TO OPYOTEPO EVTIOC MEVTE WPAOV.
35. Ot gomtepikoi kar or gEmtepikol yopor kaboapilovrav
KaOnuepvd amd tovg 1d10VE TOVG KPOATOVUEVOLS, TTPLV aAmWd TO
KAeiolpo Tov Bupodv TOV KortOVOV, dV0 Qopég TNV Muépa. O
aplBudg Tov Kpatovpévev, mov dovAEvAV yio Tov KabBapiopd
™G @VAOKNG avepydtav otovg 157. Extog amd tnv TOoKTIKN
kaBaplotnta, 11OTIKEG eTalpeieg amoAVUAVONG £KAVAV TOKTIKA
mo e&eldikevpuévoug Kabapiopovg yio v €£OvVIOON TOV
EVIOUOV KOl TOV TOVTIKOV.
36. Omnwg 6ot ot kpoatoOUevol, 0 TPOCcPeEVYOV £EETACTNKE
and yiatpd 0tav €1onibe otnv eviakn, otig 8 Ampiiiov 2008.
Y11 5 xor 6 Maiov 2008, o mpooeedyomv vmoPAndnke oe
aktivoroyikég efetdoelg Odpaxkoc Kalt o€ HIKpoPloroyikéc
efetdoelg (o1v omoieg mepieAduPavav Kol TNV aviyxvevon yia
avitcopata tov HIV xat tng nmatitidag). Oiec ot rotpirég

efetdoelg, o1l omoiec o mpoopevywv vmoPfANnOnke kotd
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Kalpovg, £oet&av, 0Tl 0 MPOocPEVY®V EYolpe KAANG LYelag Katl
YU avto 0 gvdlopepoOpevog dev EAafe kapia taTpikn ayoyn.
37. O mpooopebynv epyaldtav ©¢ MAEKTPOAOYOG €VTOG TNG
evlakng, and v 20" Maiov 2008 éwg tmv 26" Maptiov 2012,
T TPOIVA, KOTA TIC OPEG AelTovpyiog TOL gpyacTnpiov Katl
gviote ta amoysvpaTO.
II. TO EONIKO EOAPMOXTEO AIKAIO
38. Ta EQOPULOCTEQ, Y TPOKELUEV®, apBpa TOV
Xoepoviotikob Koodoika (Nopog 2776/1999), opilovv ta e&ng:

ApOBpo 6

‘Evvoun mpoctacic TOV KPATOVREVOY

« 1. Ztnv mepintoon mwapdvoung evépyetac o Papog Tovg N
TAPAVOUNG EVIOANG, Ol KPOATOVUEVOL €Yovv TO OlKoimpa va
avoQeEPOVTOL YPATTOG Kol péca o€ gOAOYO YpOVO OTO
Xopupfovito ®vrakng, epdoov, cOUEOVE pe TIC dtatdEelg Tov
napovtog Kodikog de tovg mapéyxetar dAlo évdiko Pondnpua.
Méca o& odekamévie mnpépeg amd TNV KOLWOWOinom 1INg
and@acng pLe TNV omoia amoppimtetal tTo alTnpd tTovg, N Héca
ce ¢éva unvoa amd TNV vmofoAn 1TNg avoeopag, ov Oev
ex600nKke amopacrn, o1 KpPpATOOLHEVOL £€Yovv dlKaimpa
TpooeVyYNg oto Awkaotnpio Extéreong tov IMowev. To
Awkacthplo avtd, epocov dexbel kat’ ovoiav tnv mpocEVYN,
aipel To OMOTEAEGUOTO 7OV AMOPPEOLYV OTO TNV TAPAVOUN
evépyeta f evioAn (...)»

ApBpo 52

Emoxkéyerg
« 1. Kaé&be kpatodpevog dikarovtal vo d€YeTAL TOVAAYLIGTOV
pio eopd TV €POONAON EMICKEYELS CUYYEVAOV UEYPL TETAPTOV

Pabpov, didpxelog TO AlyOTEPO UICNE ®POG, KAODG Katl
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EMIGKEYELG TOV GLVNYOPOL TOV, XWOPIG OPLOUNTIKO N YPOVIKO
nepropiopd (...)
2. To ZXZvuPodriio dviakng pmopei, omd Ok TOVL
npowtofovAiia 1 peTd amd ypoamwtn N TPOQOPLKN WPAOTAGT TNG
KOLVOVIKNG vanpeciag 7 HETA amd aitnuo TOL KPATOVUEVOUL,
va emtpénel TNV eniokeyn kal GAAOV atdpov 1| CVAAOYO®V,
OV EKTIPATOL OTL O0ev B ackNoovv SLGUEVY €Midpocn GTOV
Kpatovpevo (...)
3. Ol EMOKEYELC TPAYUOATOTOLOVVTAL GE €101KO KATAAANAO
YOPO TOV KOTAGTNUOTOC, GTOV OTOL0 VIAPYEL HOVOV OTMTIKOC
éleyyog. Or  emokéyelg ovldyov kol TEKVOV  TOV
KPOTOVUEVOV TPAYULOTOTOLOVVTAL O©€ 1310itepo KATAAANAO
YOPO TOV KOTOAGTNULATOG.
4. O péyiotog apBpudc Tov emokéYyemv, N SlApKELD KAl O
TPOTOG EMKOWVOVIOG, 0 EAEYYOG TOV EMICKEMTMOV Ylo AOYOLG
acporeiag, kabbhg kot kabe aAAN Aemtouépera pvOpilovtat
ond TOV ECOTEPLKO KAVOVIGHO TOV KOTAGTAUATOG.
5. Ye mepimtomn amayopevong N MWEPLOPLOUOD N Un
TPOAYUATOTOINONGC TOV EMOKEYENDV, KADE KPATOVUEVOG UmOpEl

Vo TPOGPVYEL GTOV OPULOSL0 SIKAGTIKO AELTOVPYO.

(...)»
ApBpo 54
ADELEC TOV KPATOVREVOV
« XTOVG KPOTOVUEVOVE YOPNYOVVTUL TAKTIKESG, EKTUKTEG

KOl EKTOLOEVTIKEG GdELeg (...)»
ApOpo 55
TaxkTtikég Goereg - IlpovmoBéoerc
« 1. Ot takTikég Adelec yopMyovVTUl €POCOV: 0 KOATAIIKOG
€xel eKTicel TO €va MEUMTO TNG TOLVNG ToV (...) KOl 1 KPATNON

€xel OlApKECEL TOVLAAYLOTOV TPELG WUNVES. Xg TmeEPImTOON
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€KTIoNGg TOVNG ooProg kabBepéng, n kpdtnomn wpémel va €yel
dtopkécel ToOVAGYIGTOV OKT® £€TN (...)»

To &pbpo 572 10v Kddika ITowikng Awkovopiog (KIIA)

opilel ta €&ng:

40.

« 1. O elcayyeréag TOV TANUUELELOOIKOV TOL TOTOV OTOVL
extietar m  mown  ookel T TmpoPAemduevec  oTOV
"2oepovioTikd Kddika" appodidTnTec TOL KOl HEPLUVA Yl
Vv €KTIGN 1TNG TWOLVNG KOl TNV E€QApUOY ] TOV UETPAOV
acpdretag, cOpeova pe Tig dtatdéelg tov Kmdika avtov, 0V
[Mowvikod Kddika kol Tov €01KOV VOU®OV Yi0 TNV €KTEAEOT
TOLVOV.

2. TN tnv doxnon toOvV KoTtd TNV mop. 1 appodloTPT®V TOov 0
gloayyeréag TANUUEAELOOIK®DV EMICKENTETOL TN QVAOKN
TovAdylotov pia @opd tnv efdopdda. Katd tig emiokéyelg
aVTEC O€YETAL KPATOVUEVOLG OV £x0ovV {NTNGEL AKPOAGCT.»

Ta epoappoctéa, v mpokelpnévem, apBpa tng Ymovpylkng

Andpaocnc vr’ apBud 58819/2003 tng 7" Ampiriov 2003

opilovv Ta €&NG

ApBpo 7

« 1. Z10 mhaioclo tng emonteiag o elcayyeréag ocvvepyaletat
pe tov 81evfuvin Kol TOVG TPOICTAUEVOVS TOV TUNUATOV TOV
KATOOoTNUATOG, Kol mtpoPfaivel ce vmodeibelg o Oépata mov
0QOpPOVV TNV £KTIGN TOV TOLVAOV.

2. O coayyeréoc €mOmMTING N O OVATANPOTING TOV, OOCKEL
approdldTNTEG  d1Ka10d0TIKOV, TelBapylkod Kol EAEYKTIKOD
yoapaktnpa. Etdikotepa, o gloayyeréag endOmING:

1) Mepipuva yio tqv geappoyn tov dtatdéemv mov 1oyvovV
EKAGTOTE YylO TN HETAYEIPLON TOV KPATOVUEVOV KAODG Kol

exeivov tov Ilowikod Kddika kol TV  €101KOV VOU®V 7OV
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aQopovV TNV EKTEAEGT TOV TWOWVOV KOl TNV €QAPUOYH] TOV
péTpov acpaieiog.
(-.0)
9) Aéyxetor oe akpdacn KPATOVUEVOULG, OLYYEVELG KOl
ocvvnyoépovg tovg, av to {nticovv (...)
10) Eéetaler  Oépoata  dkaoTIKNG  WpooTtaciag TOV
KPOATOVUEVOV, DTOOEIKVOOVTOC OTOVEC &VOLNQEPOUEVOVE Va
npofodv oTig evdedelypuéveg evépyeleg kKol mpowbel  oTIC
apuddleg apyéc artipata voulkng pondetag kpatovuévov (...)
ApOpo 21
« 1. O1 ko1ddikol dikatovvTalL va d€Y0oVTOl TOVANUYLGTOV Llo
oopa tnv efdopdda emokéyelg cv{VHYOV KAl GVYYEVOV PEYPL
tetédptov Pabpod dibdpkelog To AlydTEPO  pIohG ®pag. To
YvpPoviio dviakng kabopiler TOo péyloto aplbud TOV
EMOKEYEMV KOl TN S1APKELEL TOVG.
(..0)
7. O1 emMOKEYELG TPAYUOTOTOLOVVTOL GE E€L1KO KATAAANAO
YOPO TOV KOATOGTHUOTOG GTOV OTMOi0 VWAPYEL LOVOV OTMTIKOG
éleyyoc. O EMIGKEYELG cvlvywv Kot TEKVOV
TPOYUATOTOLOVVTAL KOl OVTEC GE 101AiTEPO KATAAANAO Y®PO
TOV KOTOGTHUOTOG.  YOTEPO AmO alTnHo KPOTOLUEVOL KOl
adeto Tov XvpPfoviiov PvAakng eTMITPETETAL EMGKENTNPLO GE
YOpo yowpic TAéypo 1 GALO dLoy®PloTIKO HEGO.»
III. Ol EDAPMOZXZTEEX AIEGNEIX EKOEXZEIX
41. Ztnv 'ExBeon g 17" NoguPpiov 2010, n omoia
cuvtayOnke petd tnv enioxkeyn ¢ Evponaikng Emtponng yia
v wpoAnyn tov Bacavietnpiov kot tng AmavOponng 1
Tarnsivotikng Metayeiptong f Twwoepiog (EIIB), g 3"
YenteuPfpiov 2002, mov mpaypoatomornOnke petagd 17 xoar 29

YentepPpiov 2009, amokarveOnkav ta €£NG avaQoplkd HE TIg
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cVVONKEG MOV EMIKPATOVGAV GTO COPPOVIOTIKO KOTAGTNUA TNG
[Tatpoc.
42. To ocwEPOVIGTIKO KOTACTNUO, 7TOL OlKOdounOnke Tto
1974, Bpioketar otnv Prounyaviky {oOvn tng TOAE®S Kol Ol
KpatoOuevVoL, mTov d€xetal eivatl katadikol. Ilepthapupdver tpeig
KVpleg mtépuyec —11c mtépvyeg A, B kot I'-, «kaBepio ex tov
omoiwv £€xel Tpelg opoeovg. Emiong dwabBéter pla pikpodtepn
ntépvya, -tnv wtépvya A-, n omoia mpoopiletar yia 6G0VLG
gpyalovtalr ©t0 Oc®EPOVIGTIKO  koatdotnua. Koatd v
nuepounvia tNg emickeyng, TO COEPOVIGTIKO KOTACTNUO,
duvvaptkdétntag 380 kpatovpévev, otéyale 709.
43. Ot ntépvyeg A, B xat I' amotelovvto and kolt®dVeEG, €K
tov omoiov o koabBévac eivar esmeaveiag 22,50 m?, émov
Bpiokovtav éw¢ déxa kpatovpevol. Extog and 11 mévte oelpécg
TOV dlOpooVv Kpefatidv, HEGOH GTOVG KOLTOVEG VANPYE Eva
tpanéll, pueplkéc kapékAieg, atopikég Oupideg, pia tmiedpaon
kot éva yuvyeio. IMapd tov vmepmAnbvopd, t0 ELOIKO KAl TO
TEYVNTO ©®G, KaBdg kot o aegpiopdc Mrav emopkn. Kdabe
Kottovag eiye €va CVUTANPOTIKO dwUATIO Tov mepleAdppave
pia tovaiéta, pio Bpvon (mov ypnoipeve emiong Kot yio TO
TAVOIHO TOV TATOV) Kol €va viovl (pe xkpvo vepo). Ymnpyav
eniong koiwvd viov cto 166yelo KaBe mtépuvyag.
44. Apxetol KpATOVHEVOL TOPATOVOLVTAV Yid TNV EAAELYN
Tpoc®MIkNG (ong, €dikd e§attiog Tov OTL Ol TEPLGGOTEPOL €E’
aVTOV €EETIOV TOLVEG UEYAANG OLAPKELNG KOL YL TG QAOYNUES
cuvOnkeg vylewvng, ot omoieg o@eidovrav otnv  EAlELyM

Tpoidviov kabapiopov.
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45. Ot ovvOnkeg péca GTOVG TECCEPLS KOLTAOVEG TNG TTEPLYNG
A, m omoila otéyale ocvvoAiikd 60 KpaTtOVUEVOVS, NTAV YEVIKA
Amoo0EKTEG, mTAPOLO OV KABE Kpatovpevog 01€0eTe AMydTEpa OO
3 m’.
QY [TPOX TON NOMO
1. EIII THX EMNIKAAOYMENHX IIAPABIAXZHY TOY
AP®OPOY 3 THX XYMBAXHZX
46. O mpooeevynv mapomoveitar yio TG O©LVONKEG NG
KPATNONG 6TA COEPOVICTIKA KatacTnpoata tov Kopvdairod kat
g [Hatpag. loyvpiletar 6t1 vanqp&e mapaPiacn tov apbBpov 3
¢ ZOvpuPacng, to omoio opilet :

«Ovoeig emrpémetar va vroPAn0n 1g facdvovg ovTE €1g

TOWVAG M petayeipiolv anavhpodmovg 1 €£EVTEAGTIKAG.»
A. Eni tov loapadektov
1. IlpoBOeouia €C1 unvaov
47. To Awkoaoctfiplo 0O1aMIGTOVEL OTL 1N OTOPULAAKIGN TOVL
TPOCPEVYOVTIOS OAmd TO OCOEPOVICGTIKO  KATAGTNUO  TOV
Kopvoairov €&ywe tov Ampidio tov 2008 ko1 emopévog
Bpioketal exk10Gg TNG mpoPAremdpuevng, and to apbpo 35 § 1 tng
YOoupaong, tpobecpioc tov €61 unvov. ZVVETHOG, ALTO TO TUNUA
¢ altioong mpémer va oamoppreBei, kot €QOPHOYNV TOVL
dpBpov 35 §§ 1 xar 4 g ZouPaong.
2. Mn eéavtinon twv e0vikwv eviikwv uéowv
48. H KvBépvnon xaieli 10 Akactipio va amoppiyel tnv
TposeLYN, €&altiag TNg un e€EAviAnong tov €0vikov evdoikov
pécov. Ymootnpiletr, 611 0 mPpooPedymV O0&V TPOGEQVYE OVTE
610 ZvpPoviio ®viokng, ovte otov Eiwcayyeréa emdémtn pe

aVTd TO T|OpPATOVA, WOV aQopovcavV TG OLVONKESG TOV
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EYKAEIGUOV 1OV, Otevkpivilovtag, OT1, amevaviiag, NoON
TPOCEPLYE UE TAPOUOLA QLTHUOATA Yl GAAOVLG AOYOovg —OMAadn
yio vo mpounbevtel kdmola avtikeipeva, ylo vo TOL €TLTPATEL
VO CUUUETACGYEL OTIG €EETAGELS Ylo TN ANYN TOL WTVYiOL TOV
niekTpoArOyov kAT, (mapdypaeol 9-10 ka1 14-15 napandve).
49. O mpooceedymv vrootnpilel, 0Tt KATOLEG GLYKEKPLUEVEG
npobmobécelg pmopovv va anaAid&ovv €vav moAitn, moOv
emilntel évvoun mpoostacia and TNV VIOXPE®GN, VA £EAVTANGEL
ta €0vikd évolka péco, TOV TOL TPOCPEPOVTIAL, KLpimg, OTaV
elvar  amodederypévn n  vioBétnon  plag  ovyYKEKPLUEVNG
TPOKTIKNG €k HEPOVS TNG Otoiknmomng, m omoio £yKeElLTOl GTNV
EMAVAAN YN amayopevpuévov and tnv XZOuPacn zmpaeov Kot
otnv enionun avoyn tov Kpdtovg, ovtwg wote Kabe dtadikacia
va givol pdtoin 1 Un oOmOTEAECUATIKY, YEYOVOG MOV —KOTH TO
AeyOUEVA TOV EVOLAPEPOUEVOV- LGYVEL KOL EV TPOKEIUEVD.

50. To Awoaotfpro toviletl, 6Tt n oxkomipdTnTo TOV ApOBpov 35
§ 1 tng ZOpuPoaong, mov datvTOVEL TOV KAvOva TNG €EAVTANGONG
Tov  efvikdv evdikov péoov, elvar va TPOCEEPEL  GTA
copufarropevo Kpdtn v evkaipia va mpoAdPovv 7N va
eravopldcovv TG emikaAovpevec mapoaflrdoel xKoatd ovTOV,
nptv vroPfAnBovv avtoi ot toyvplopol UECH TOV TPOGPLYDOV
evomiov avtov (tov Awkaoctnpiov) (Scordino xata tng Italiag
(v’ ap1Bu. 1) [GC], v’ ap1Opd 36813/97, § 141, CEDH 2006-
V). To Awaoctiplo toviler emiong, 6011 evtovtolg 1o apbpo 35 §
1 ™Tq¢ ZopPaong opiler tnv e£adviAnon povo TV evoikov péowv
mov  glvar  TOLTOYPOVEOGC OYETIKO HE TG EMIKAAOVUEVEG
napafracetrg, drabéoipa kol katdAAnia. Ymootnpilelr €k véov,

OTL 01 €V AOY® TTPpocpLYEG Tpémel va eEacParilovy eTapKk®G, GE
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omolov BéAel va T1¢ emkaieotel, Oyl n6vo BewpNTiKd AALA Kol
TPOKTIKA, o€ évav anapaitnto Babud tnv mposPfacipndTnTa Kot
TNV  OTMOTEAECUATIKOTNTO TOVG Kot  glvar  gvBdvn 10V
gykaiovpevov Kpdtovg va amodeifer 0O0TL mAMpoVVTIOL Ol
napandve anartnoelg (Sejdovic xata tng Italiog [GC], vw’
apOpd 56581/00 § 45, CEDH 2006-11).

51. To Awaoctfiptro vaevOopiler emiong, 011 660V aAQPOpPA TIG
ocuvOnkKkeg Tov eyKAglopov, KatéAnée ot amogacelg Vaden
koatd tng EAldoog (v’ apBpod 35115/03. §§ 30-33, 29 Maptiov
2007) xov Tofnc xata tne EAlddog (vm’ apBpd 11553/05, §§
18-20, 6 AexeuPpiov 2007) o6tL o1 mpocpevyovteg Oev eiyav
eEaviAnoetl ta €Bvikd €volko péca, €nEdN eV TPOGEPLYAV GTA
npoPrendpeva and to apBpo 572 tov KIIA £€vdika péoa
(avapepopevol otov gloayyeréa €mOMTN 1TNG OQLAAKNG Kol
ava@opd oto melapyikd cvpPfovAito ¢ evAakng). Evrtovtotg,
6€ OVTEC TIG VTOOEGELS, Ol TPOCPEVYOVTES TAPATOVOVVTAV Y10
€101kég ovvOnkec, ol omoieg tovg emmpéalov TPOCOTIKA ©C
dtopa Kot 6T1g omoieg micTELAV, OTL Ol COPPOVICTIKES apyés Oa
prtopovoav va 0écovv éva TéAog, AauPfdavovtag to KATAAANAQ
pétpa: omnv mwpdtn vrddeom, 0 TPOCPEVY®OV TAPOATOVEITO
Kvpiog yia to, OT1, ®¢ un konviCov, Ntav ektednuévog oe
nadnTiKkd Kamnviopo e€vidg tov KeAlov Omov oteyaldtave otnv
d0ebtepn vmdbeomn, o TMpooEevY®V Tmopamoveito, OTL NTOV
vmoypewUévog vo  poipaletor €vo  y®pPO OTO  KOATAGTNUO
kpatnong pali pe appd@octovg N ne avlpodmovg, o1 omoiot giyav
katadlkocBel yio eykAqpota, mwov avtdg yopoaktNpile o¢
anexdn. To Aiwkoaoctinpro vmoypapupiletr, 6t1 &v mpokKelnévm, O

npoocPevywv dev mapamoveitoar LOVO Yo TNV TPOCHOTIKY TOVL
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Kataotacn, OoAAG4 1oyvpiletar, OTL o1l  ovvOnkeg movL
emkpatovoav €vtog TNS QLAAKNG Ttov emmpéalav mPoCOTIKA
(Zauoapoc ko1 Aoimwoi kata tng EAladog, v’ apiBudv 11463/09,
§ 48, 28 defpovapiov 2012). Ynd avtéc tig ocvvOnkeg, ot
npoPrendueveg and to apbBpo 572 tov KIIA mpooopuyég
(avapopd otov eloayyeréa, mov eivar appddlog yio TNV
EKTELECT] TOV TOLVAOV KOl ylo TNV EQOPUOY TOV UHETPOV
acpaieiog) kabBmg kar and to apbpa 6 kar 86 Tov Nopov
2776/1999 (avagopd ctov gloayyeréa EMOMTN TNG PVAAKNG KOl
610 melBapyikd cvpPfovAiio g ELVAAKNG, KOOGS Kot mpooeuyn
oto Awoaotipro Extéreong tov Ilowwvov) dev Ba eiyov wkapia
xpnoipdINTa.
52. Emopévog, 1o Akaotnplo amoppimtel tnv €vetoomn TNG
KvBépvnong en” avtov.

EmndAéov, epdoov 10 Alkacstniplo dlamicTOVEL, OTL AVTO
TOo TUNUA TNG artiaong dev gival mpodniwg afdoipo, vad v
évvola t0ov GpBpov 35 § 3 a) tng ZopPaong kar OtL OV
TPOGKPOVEL GE KAVEVOV AALO AOYO aAmapadOEKTOV, TO KNPVOOCEL
TAPOOEKTO.
B. Eni tqg ovoiag
53.  H KvBépvnon vmootnpiler, 6Tt mwapd t1c dvoKoAieg NG
oVYKOTOIKNONG TOV UE GAAO ATORO, O TPOCPEVYMV OEV VTECTN
Kdmota dvopevny petayeipion  kar  OTL TO  AELTOVPYIKA
TPOPANUOTO TOV COPPOVICTIKOV KOTOCTNHOTOG, TO omoio Oa
dlamioT®oel To AlkooThplo €dv ypeloctel, dev Eemepvouv TO
opto ¢ amapaitntng ocofapdtntag yia va Oewpnbei, 011
vanp&e moapaPiacn tov apbBpov 3 g ZvuPaocng. Edikortepa,

oniovel, 6t1 0 TpocPevywV vroPfANnOnKe ce OAec TG d€ovoES
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atplkég eetdoelg, 6TL dev eMGKEQPONKE TOTE TOV YuYiATPO TOV
COEPOVIGTIKOD KOTACTNUATOG Kol OTL O TEAELTAIOG OEV TOV
cvvtayoypaonoe moté o@dppoka. IIpocHBéter o611 OA0  TO
ALTNHOTO TOV TPOGPEVYOVTOG EAafav cOVIONN ATAVINGN, £€KTOG
and 1o altnud tov va &xel KiBdpa péoca otn ELAAKY, TO 0mWOio
Tpopavac amoppipOnke yia Adyovg acooaieiog. EmimAéov,
dtevkpviler, 0Tl 10 WPOooWMIKO TNG QLAOKNG, Oyt puévo dev
0épOnke andvOpoma cTOV TPOCEEVYOVTA, OAAA TOV TPOCPEPE
Kol tnv vrootNpiéN tov kol Tnv Ponbeld 1ov 6T Tpoomabelég
TOV Yo vo  emTvyel ot €eTtdoElg TOL OtV XYOAN
Hlexktporoyov. Ymootnpiler, 611 avtd mpokVOzntel emiong and
TIG YPOTTEG EVYOAPLOTHPLEG EMIGTOAEG MOV €6TAANGAV OTTd TOV
TPOGEPEVYOVTO TWPOS TNV Ol0IKNON TOV GCOPPOVIGTIKOV
KOTOGTHUOTOG, TMOV OMOl®MV TO TWEPLEYOUEVO NTAV, KATO TNV
KvBépvnon, modv évBeppo (mapdypagog 10 mapandvo).
54. O mpooeedY®V TOPATEUTEL GTNV OLKN TOL E£KOOYN TOV
ocVvONKOV TO0V €YKAELCUOD OV PlwWGE TPOCHOTIKA.
55. To Awaoctiqplo vmevOopilelr kat’ apydg, 611 10 4pbpo 3
g XopuPaong avoaeépetar oe pio and T1g mAéov Bepeli®oelc
aleg TV Onupokpoatik®v Kowoviov. H &v Adyo didtaén
aTayopevVEL UE aAmMOAVTOVLS Opove Ta PocoavicoTHplo KOl TNV
andvlponrn N TaTEWVOTIKN peToyxeipion N tipopio, aveEdptnta
and TG ocvvOnkeg | amd T doromAokieg Tov OBvpatog (PAéme
napaodeiypoatog yapiwv v Labita kota tng Itaiiac [GC]l, vw’
apOpd 26772/95, § 119, CEDH 2000-1V).
56. Ev mpoxkelpévo, 10 AlKOCGTNPLO JlATIGTOVEL, OTL Ol
exdoyéc tov avtdikeov diictavtal eni tng MTAELOVOTNTAS TOV

onueiov mov avaeEépovial 0Tl GVVONKEG TOL EYKAEIGUOD TOV
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npocpevyovtog. Evtovtolg, to Aitkactnpio tovilel, 6tL €pdGOV
VIAPYEL OUOLGPNTNON TOV SvvONKOV TOV EYKAELGUOV, OEV
tifetatl Bépa, katd 10 AtkaoTnplo, va amodelyfel to aAnbég Tov
kaBe emidikov otolyeiov: pumopel va kKAVEL TNV EKTIUNGN TOVL
oyxetikd pe v mapoaPiacn tov apbpov 3 g XvuPaong, Pdoet
kéOe cofapod 1GYLPLOUOV MOV JEV AVAGKEVAGTNKE OMO TNV
KvBépvnon (BAéne, mutatis mutandis, Grigorievskikh kata tng
Pwaoioag, va’ aptOpd 22/03, § 55, 9 Ampiriov 2009). Oocov
aQopad avtd, To 0Tl dNANOT, YOPIG VO £YEL OMOEL IKAVOTOINTIKY
atttorAdynon, pla  KoBépvnon oanéyer and v mapoyn
TAnpoooplt®V  mov  dtabéter, emutpémer  va  eEaybovv
coumepdopato oxeTikd pe 1o PAGIHO TOV €V AOY® 10XLPLOUDV
(Ahmet Oczkan koai loiwoi xatd e Tovpkiag, vu’ apldud
21689/93, § 426, 6 Ampiiiov 2004).

57. Ev mpoxewéve, t0o Alkactnplo emionpaiver xamoia
onpeia ota omoio CLUEOVOVV 01 dVO OVTIOIKOl, GYETIKA UE TOV
aplBpud TOV KPOTOVHUEVOV OTOV 1 OTOLG KOLTMVEG, OTOV
oteyaotnke o mpooeevywv. Otav avtog e&nyet, o611 MOV
¢ykAelotog otovg kottawveg BI'3, BI'4 kot AB6, 6lot empdvetag
25 m?, pali pe GAho evvéa dtopa, N kat’ emovainyn poali pe
Ao évoeka dtopa, n KvBépvnon, n omoia vmootnpiletr, 6011 0
npocPevywVv eiyxe torobetnbel otov kortova AB6 gmopdvelag 25
m?®, mopadéyetar Ott o televtaiog porpaldTtav avtdv Tov
kottova poli pe dAAha evvéa To TOAD ATONA.

58. Tw 10 Awkoaotfipro, eivar wAéov mpopavég OTL O
TPocPeVY®V, 0 0TO10G NTAV KATAIIKOS TOV ££ETIE TOLVY 1GOPLOC

k&BepEng xor dev Ppiokdtav vmd KpATNon G€ AVTOV TOV
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KolttOva PHOVo yio peplkég muépec, oev d1ébete mavo and 2,50
m? TPOGOTLIKOD YO POV.
59. E&aAlov, to Awkacthplo eKTIpd, O6TL mpémel emiong va
VTOYpAUUICEL HEPLKEG ano T1G OlOTIOTMOELG oV
nepthapfavoviatl otnv avagopd mov cvvétate n EIIB, petd and
TV emicKeEYn WOV WPAYUATOMOINGE GTO COEPOVICTIKO
kataotnpua ¢ I[atpag 1o 2009, €to¢ katd to omoio, O
npocpevyomv Nrtav &ykieiotog ekei. H EIIB emonupoawve ot
KOTE TNV nuepounvia g EMICKEYNG NG, TO COPPOVIGTIKO
katdotnpa otéyale 709 kpoatobuevovg, €vd 1 SVVAUIKOTNTA
tov Ntav yia 380¢ 411 o1 wiépvyeg A, B xat I' amoterodvtav
amd KoTdVeS, Kabévag ek TV omoiwv eixe em@aveta 22,50 m?,
eVTOC TV omoiwv oteyalovtav £€m¢ Kol 0éka E£YKAELOTOl KOl
EKTOC aAmO TIC MEVTIE GELPEC JLOPOOOV KPERATIOV LENPYE KAl
éva  tpoaméll, peplkéc kapékAeg, oatopikég Oupideg, pia
Aiedpaon kol Eva yuyeio.
60. Ev oyelr tov mponyovpuévov, 10 Alkacstnplo Kpiver 0Tl
empPefatdvovial Ot 1GYVPIGUOL TOL TPOGEEVYOVTOG mepH
vrepnAnbvopov. Avtol ot 1oyvplopol WEPLYPAPOLY GVVONKEG
Kpatnong, mov tomofetovvral TPOINAL KATO Oamd TO €MimEDdO
Tov opilopuévov, and To oYXeTIKA pe to B&pa o1eBvn keipeva,
TPOTVTO®V, Kol KVPiwg KAT® amd 10 €mMiNEd0 TOV AMALTNCEDV
tov apBpov 3 g XovuPaong (PAéme, petagd moAvdpiOpov
dAhov mponyovpévev, 1t1G6: Svetlana Kazmina katd 1tHG
Pwooiag, v’ apBpo 8609/04, 2 AexeuPpiov 2010, Tayyariong
kair Aoimoi xatd tng Ellddog, vm® apiBpo 2889/09, 11
Oxtofpiov 2011 xar Kavakng xoata thg EAlddog, (vm’ aplOuod
2), v’ apOpd 40146/11, 12 AskepPpiov 2013).
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61. AoV 10 Awaocthipro £Erafe vmOYN TOV AVLTEG  TIC
TAPATNPNCELS, EKTIULA OTL O TPOGPEVY®V, KOTA TN dLAPKELN TNG
TOPOALOVNG TOV GTO GOPPOVIGTIKO Katdotnpa tng Ildtpag, and
t1¢ 8 Ampiriiov 2008 ¢ 11g 14 Ampiiiov 2012, eixe vmoPfAn0Oel
oe, acvpuPifacteg pe to dpOpo 3 tng XvuPaong, cvvOnkeg Kal
0Tt vméotn odokipacio, M €viacmn NG omoiag vmepéPn 1O
avandéeevkto emimedo mOHvov TO oOmoio OLVEMAYETAL O
EYKAEIGUOGC KOl OLVETOS oamdvOponn kot  €£EVTEAIGTIKN
petayxeipton. Katd ocvvémeia, vanpée mapafioacn tov &v A0yw
dpBpov, katd tn drdpkela TNG KPLVOUEVNG TEPLOSOV.
II. EINI TON EINIKAAOYMENQN ITAPABIAXEQN TOY
APOPOY 8 THX EYMBAXHZ
62. O mpooceedymv mapanoveitatl yia to 6TL 0V UmTOpoVoE Va
EMKOVOVNOEL EAEVBEPA KAl EMAPKDS, KOATA TIG EMOKEYELS GTOV
YOPO TOL AEYOUEVODL «AVOLKTOVU» EMICKEMTNPiov, HUE TOVG
ocvyyeveic 1ov kol kvpiwg pe v ovlvyd tov. KatayyéAret
eniong TNV advvapioa Vmapéng oxéong OIKELOTNTOG HE TNV
tehevtaio og €101KO YDOPO TOV COPPOVIGTIKOV KOTOGTNUOATOG.
EmkaAeitar to dpBpo 8 tng ZouPaong, to omoio opilet:

« 1. IMav mpdéocomov dikatovTtol €1 cefacpudv NG LOIOTIKNG

Kat OlKO’YSVSl(IKﬁQ C(Dng 0V, 1TNG K(ITOlKi(Ig T0L KOl TMNG

ailindoypaeioag tov.]

2. Agv gmitpénetal va vadpén eméuPfoaocig dnpociag apyng &v

TN OOKNOEL TOV SIKALDUOTOG TOVTOV, €KTOG €4V 1 emEUPaoig

abtn mpoPArémeTol VIO TOL VOUOV KOl OomoTEAEl uéTpov TO

omoiov, g1¢ piav dMUOKPATIKAV Kolveviav, givalr avaykoaiov

dta tnv eBviknv acedieltav, tnv dnpociav acedaieiav, TNV

01KOVOULKNV egunuepiav ng yopog, TNV TPOACTIGLY 1TNG

tdEemwc Kar TNV TPOANYLVY  TWOWVIKAOV Tmopafdcewv, NV
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mpootociav TNg vyeiag | Tng NOikNg, | TNV TpooTaciay TOV

OKALOUATOV Kol EAEVOEPLOV AAA®V.»
63. H KvBépvnon mpofdiier tnv un €£aviinon tov £dvikov
eVolkmV LGV 000V aPopd aVTEG TIG ALTLAGELG.
64. To Awkaoctfplo emonuaivel, 6tt ot dratdelg Tov dpOpov
35§ 1 tqg ZOopPaong opilovv tnv €£AvTAnon, HOVO TOV EVIiK®V
péc®V, MOV €ival TAVTOXPOVMG CGYETIKA HE TIC EMIKOAOVUEVES
napafiaoerg, Owobéoipa kot katdAAnia. Avtd mpémer va
vdpyovv eacparifoviac emapKdg oe Omoilov OéAel va ta
emikareotel, Oyt puoévo BewpnTikd OAAEL KOl TPOAKTIKA, TNV
emBount amoteAeouATIKOTNTO Kol TpoosPacipdtnto Kot €ivatl
evBvuvn g KvPépvnong, mov evictatatr yia tnv un €£aviinon,
va amodeiéer oto  AlkaoTtniplo, OTL M TPOCOLYN NTAV
amoTEAEGHATIKN Kat OtaBéoiun, 1000 Oewpntikd OG0 Kot
TPOAKTIKA, TNV ETOYN TOV YEYOVOT®V QVTOV, dNAadN OTL VIANpYE
npocPaciudtnta, OTL  TO  OLTAUOTO TOV TPOGPEVYOVTOC
emdéyoviav emavopBwon Kot OTL avtnN Tapeixe Aoyikég
npoontikég emitvyiag (Vernillo kata tng I'aliiog, amdépacn NG
20" deBpovapiov 1991, Tepd A apiOpdg 198, § 27+ Akdivar
ka1 Aoimol katd tng Tovpkiag, andé@ocn tng 16" TemtepuPpiov
1996, Xviioyn Amopdoewv tdmoig kair ovoia IV, § 66° Dalia
katd tn¢ Lailiag, Amdgoocnm tng 19" ®deBpovapiov 1998,
2vidoyn 1998-1, § 38). Emwmiéov, Pdoel TOV «YEVIK®G
ATOOEKTMOV Opy®V TOov 01e0vog Oikaiovy, kAmoleg 1dtaitepeg
ocvvOnkeg pmopovv va amaAid&ovv Tov TPooeeHyovTd ATO TNV
vroypéwon va eEaviinoer ta €Bvikd £volka péEGH, TOL TOV
npocpépovtar (Van Qosterwijck katd tov Belyiov, Amdpaon

¢ 6" NocuPpiov 1980, ceipd A vr’ apiOud 40, §§ 36-40-

EAAnvikN Anpokpartia, Yrioupyeio E§wtepikwv, Metadpaotikn Yinpeoia.
République Hellénique, Ministére des Affaires Etrangéres, Service des Traductions.

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service.



25

ENIZHMH META®PAZH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
No: @.092.22/6997 - 1/1

YIIO®EZXZH I1. KATA THX EAAAAOX

Akdivar ko1 Loimwoi, mov mwpoavaeépOnke § 69). Zvvendc, 6TO10G
amooelkvhel, 0Tl dvvdapuelr TG vopoAoyiag, avtn 1M TPOGOLYN
elvar xotadikacpévn o€ amotvyica, onaAldocetar amd TNV
doxnon eBvikov evoikov pécov. Evtovtolg, emaeietar otov
npoceevyovta va amodeiet, O6TL €yve xpnNom NG MTPOGPLYNG
mov avaeéper 1 KvBépvnon 1, yia omotovénmote Adyo, OTL d&V
NTavV 00TE KOTAAANAYN, OVTE OMOTEAEGUOTIKY], AopuPavopévov
vroéyn TV dedopéveov g vmobeong N emmpoocBitwg OTL
Kadmoleg 10taitepec ovvOnKeg Tov amdAiaccav amd OVTN TNV
vrnoypéwon (Akdivar ka1 Loiwoi, mov mpoavaeépOnke § 69).

65. To Aiwkootnplo emonpuaivet, 6t 10 0épa TOV EMOKEYEDOV
TPOC TOVG €YKAEIOTOVG, KVPIMG aAmMd Ta HEAN TOV OLKOYEVELDV
tovg, pvOpiletar and to €6vikd dikaio tng EAAAdOg, and toVv
oeppoviotikd Kaodika xor and v Ymovpyikn Amd@ach
58819/2003. To apBpo 52 10V MPpOTOL KOl TO GApOBpo 21 11Ng
devtepng mpoPArémovv, OTL Ol €ykAgloTol €yovv dikaiopo va
déyovtal, TovAdylotov pio @opd efdopadiaimg, o emiokeyn
Tovg ov{VYOoVE TOVG KOl TOVG CLYYEVEIG TOVG, UEYPL TETAPTOVL
Babpov, ot emokéyelg va dte&dyovtal 6€ 10LaiTEPO YDOPO TOV
KOTOGTHUOTOG KPATNONG, VIO OMTIKO HOVOV £AEYYO KOl Ol
emiokéyelg Tov ovldyov Kol TOV Tadlov va OteEdyoviol o€
EexmploTod TUNHO TOL KotaoThpatog. EmumAéov, n mapdypagog
7 tov dpBpov 21 mov wpoavaeépOnke, dtevkpivilet, 6Tl KaATOHTLY
ALTNUOTOC TOL €YKAEioTOL KAl a@ov AnebHel 1N €ykpion TtoOVL
Yvppoviiov ®vrakng, n emiokeyn pumopel va mpaypatomoindel
ce évav yopo yopig mtAéypua 1 GAL0 S0y ®PLETIKO HUECO.

66. To Awaoctfplo tovilel, v mpoKeUEvm, OTL O TPOGPEVY MOV

vnéPfaAile MOAAG arthpoato yio vo emo@eAnbei tov Aeydpevovu
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«OVOlKTOV» emokenmTNpiov (0T0 omoio o €ykAeilstog Ppioketatl
cE QUECT EMAON MUE TOV EMIGKEMTN), KVPLOG Y1d TIG EMIGKEYELG
¢ ov{VYoOL TOV, TG AdEAPNG TOV, TOV YOVE®MV TOL, KAOMDS Kot
000 poaptipov yia tnv vroddecn tov: €tol vaéPaiie 31 artnpoTa
to 2008, 8 to 2009, 19 1o 2010 kot 6 to 2011. Ola avtd TO
attqpoto  mwapeAnedncav  amd to XZvuPovAiro  DvAiakngc.
Evtovtolg, dev mpokOmter amd tnv dikoypaoio, ov 0O
npocpevyOV avapépOnke pntd  evomiov 10V XZVUPovAiov
dvrlokng M ov TPocEPLYE evOTIOV TOL appodiov Etcayysréa
(apBpo 572 tov Kwodwka Ilowikng Aiwkovopiag) vyioa tnv
napovcia  evég  COEPOVIGTIKOD  LWOAARAOL  KOTA  TIG
CUVAVINGELS OTO AEYOUEVO «OVOIKTO» EMICKEMTNPLO HUE TNV
ocvlvyd TOL KAl YlO TNV ATOLGIO OLAUOPPOUEVOV YDPOL EVTOG
TOV GOPPOVIGTIKOV KOTAGTNUATOS, 0 omoiog o emétpeme va
avantoyfel owkewotnta petagV tovg. Emiong, oamd v
dwkoypoapia, oev mpokLATEL OTL M JSL0ikNoM NS QLAOKMNG
apvnOnke va tov emitpéyel, PHeETd omd €101K0 aitnpo emi TOL
0épatog, va emoweeinfel and avtov TOL TOTOV EMIGKEYELS, TOV
EMKAAEITAL TOPO EVOTTLIOV TOV AtkacTnpiov.

67. Kata 1t yvoun tov Awkaoctnpiov, 10 YEYOVOG OTL
npoPArénetal, and ta dpOBpa 52 tov Twepovicotikov Koddika kat
21 g Ymovpywkng Andpaong 58819/2003, o1 emokéyelg tov
cvl{Vvyov kol tov mwadltov va oteEdyovial ce éva EEXOPLOTO
YOPO TOV COEPOVICTIKOV KOTOGTNUOTOS, OEV OMOKAEIEL TNV
dvvatoTnta Yyl &vav Kpatovpevo vo {ntnoet emiong va TOL
yopnynOet n dvvatdtnta va cvvavinbei pe ta ntpoavapepdueva
LEAN TNG 01KOYEVELAG TOV, ATOVGIO COPPOVIGTIKOV LVTAAANAOV.

To aitnuo yia yopnynom oaving TNe dvvatdHTNTAG OTOTEAET
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CVVEM®G Ml mpooeuyn, Tnv omoia 0o Empeme va €xel
EMIYELPNOCEL VA VTOPAAAEL KATA TNV €VVOla TNG GYETIKNG, UE TO
dpOpo 35 § 1, voporoyiag Tov Atkaoctnpiov.
68. Bdocel tov mponyovpéveov, 1o AlKactnplo eKTind, OTL O
TPocPeVY®V 0ev €EAVTANGCE Ta €0vikd £vdika péca, OGOV aQopd
avTd TO TUNHO TNG attiaong kot 6Tl mpémel vo anoppredel xat’
epappoyn tov dpbpov 35 §§ 1 xar 4 tng XvuPaong.
II. EIIl THX E®APMOI'HX TOY AP®POY 41 THZX
2YMBAZHX
37. Xdpoova pe ta 6ca opiletl to dpbpo 41 tng ZopuPaong,
« Ed&v 10 Awkaothipro kpiver o011 vanpée mapafioacn 1tng
oufaong N tov IpowtokdAAov NG, Kol AV TO E€0OTEPLKO
dikato tov Yyniov ZvpPoridpevov Mépovg dev emitpémet
mapd povo ateAn e&drelyn TV oLVETELOV NG Tmopafiaong
avtNg, 1o Awkactnplo yopnyei, epodcov gival avaykaio, ctov
nafovta dikain tkavomoinon.»
A. BALdapn
70. O mpooopevyov {ntet 65.000 evpd, yia Ok BAAPN, TV
omoia Aéel O0t1 vméotn, €k TV omoiwv 30.000 gvpod, yia TNV
emkaAiovpevn mapaPfiocn tov AapBpov 3 g ZOpPacng Kot
35.000 gvpw, yio Tnv mapaPiacn tov dpbpov 8 tng ZouPaong.
71. H KvBépvnon vrootnpiletr, 6011 tTa {nTtovpeva mocd gival
vrepforikd kot o6t M mboavy dwomictowon mapafiacng Oa
AmOTEAOVGE EMAPKY dikain tKavomoino.
72.  To Awaoctipro tovilel, 011 katéAnée otnv mapafioocn Tov
apBpov 3 tng XvpuPaong, egattiag TOv cvvONKOV £ykAelopov
TOV TPOCPEVYOVTOG Ylo TEGGEPA YXPpOVIL GTO COEPOVICGTIKO

katdotnpa g [Madtpag. Oewpet, 6T1 Ypertdletal va tov dobei to
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n0cd Tov 18.200 gvpd yia nO1kn BAEPN
B. 'E£0d0 kKol d1KaoTIKY] damwavn
73. O mpoopedywv {ntel opoimwg 3.500 gvpod, yia ta £€Eoda
Kol TN d1KacTikn damdvrn, oto onmoio vroPfANOnke evodmiov TOL
Awkaotnpiov, mocd yia 1o omwoio mpookopiletr TipoAdyLa.
74. H KvBépvnon Bewpei avtd to mocd vrepPorikd.
75. Bdoer 1tng vopoAoyiag tOoL  Akaoctnpiov, oTOV
npocpevyovto pumopel vo  emioTpaeoLV To €000 KAl Ol
dlkaoTikéG damaveg mov £€kave, LWO TNV wpovmdbeon va
AmOOEIKVVETOL 1M TPOYUATIKOTNTO, 1 ovaykaldTnta Kol o
e0A0YOC YapaKTAPAG TOV VWYOLS TOvs. Ev mpokeipévo, 10
Awkaotnplo, ooV érafe vmdyn tov TO £yypaa, mov dtabétel
Kol TNV vopoAroyia, €KTIHd ®G €0A0Y0 TPOG ALTO TO GKOMO TO
1066 Tov 2.000 gvpo.
I'. Toxorv vrepnpepiog
76. To Awaoctipio kpivelr mpoonkov va Pacicel T0 T0606TH
TOV TOKOV vrEPNUEPiOG 6TO MOGOCGTO TOV ENMITOKIOL 1TNG
dtevkdAvvong  oplakng  ypnpatoddtnong g  Kevrpikng
Evponaiknig Tpanelag, mpocavinuévo KoTd TPELS EKATOCTIAIEG
HLoVAaoEG.
ATA TAYTA, TO AIKAXTHPIO OMO®QNQEL,
1. Knpdooer tnv TpocOLYN TOPAOEKTY, OG TPOG TNV, EAKOUEVT
amd TG oVVONKEG TOV EYKAEGUOD TOV TWPOCSPEVYOVTOS OTO
cOPPOoVIeTIKO katdotnpa g [atpag (dpbpo 3 e ZouPaong),
altioon Kot amapAdEKTN KATd Ta AOLTd,
2. Amogaiverai, 611 vmnpée mapaPiacn tov EpBpov 3 NG
YopPaong, efortiog TOV ovvOnK®OV TOL EYKAEIGHOV  TOV

TPOGPEVYOVTOG GTO COPPOVICTIKO kKatdstnua tng Iladtpac,
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3. Arogpaivetal
a) 6t1 to evayopuevo Kpdtoc opeider va katafdaiier otov
TPOCPEVYOVTA, €VTIOC TPLOV UNVOV, amnd Tnv muépo mov
anogacn Ba katactel tedecidikn copeova pe to apbpo 44 § 2
¢ ZvuPaong, ta €ENG T0ch:
1. 18.200 (dexkaoktd y1Aboeg OdlakoOcla) gvp®, TAEOV
0molovdNmoTe 0G0V pumopel va opeiretar og @Opog, yia NOkN
pArapn,
1. 2.000 (0v0 y1A1bdeG) evp®, WAEOV OTWOLOVONTOTE TOGOV
propel vo opeiletal g @Opog amd TOovV TPOooPeVYoOVT, Yio TO
¢£000 KOl TG d1KAOTIKEG damAVES TOV,
B) 6tL amd v exmvon NG &v Ady®m mpobeopiog kot ©¢ TNV
kKatafoAn tovg, avtd ta mocd Ba mpoocavidvoviolr pE ATAD
16k0, BAoEL TOLV MOCOGTOL TOL EMLTOKIOV TNG O1EVKOAVVGNG
optakng ypnpatoddtnong g Kevipikneg Evponaikng Tpanelac,
to omoio Ba toyxbel xatd TNV ev AOY® mepiodo, mpocavinuévo
KOTAO TPELG EKOTOOTIAIEG LOVADEC.
4. Armoppimter 10 altnua g Oilkaing tkavomoinong katd to
Aoimér.

YuvthyOnke omnv yoAlkn YA®ooo Kol €V ovveyeia
kowomoOnke eyyphowg tmv 13" NoeguPpiov 2014, «ot’
epappoyn tov dpbpov 77 §§ 2 katr 3 Tov Kavoviorov.

Seren Nielsen Isabelle Berro-Lefevre

I'pappatéag [Tpoedpog

Hiotn petappaon otnv EAANVIKN OO TO GOVHUUEVO EYYpapo aTn
yoriikn ylaoooa. AOnva, 9/12/2014.

H perappootpio Aéomoiva Kokodaky.
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